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Аннотация
Сказка о Белом Лисе – это небольшой юмористический

рассказ, про то как сёгун привез с собой из военного
похода беловолосого воина, с лисьими ушами и хвостом. По
возвращению домой, старого сёгуна не ждала спокойная жизнь в
почтении и славе и немаловажную роль в этих событиях сыграл
этот воин. Какую именно роль, вы можете узнать, прочитав этот
рассказ.
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Назар Шипицин
Сказка о Белом Лисе

 
Пролог

 
Семь кораблей медленно рассекая волны, движется на во-

сток, возвращаясь, домой с похода. Посудины перегружены
и неповоротливы, но команда довольна как коты объевшие-
ся сметаной, добыча была богатой настолько, что при выходе
на берег их ожидает если не безбедная старость, то десяти-
летие беззаботной жизни точно.

Сёгун потерял больше половины воинов, которые почти
пять лет назад вышли с ним в этот поход из Асами-Ко. Он
был щедр к своим войнам и щедр настолько, что недоволь-
ные в его войске если и были, то предпочитали молчать, что-
бы нечаянно не упасть за борт.

В каюте были двое, сам сёгун сидевший за столом и его те-
лохранитель. Сёгун, Мицуруге Иошинори был немолодым,
но крепким мужчиной среднего роста, который был не толь-
ко воином но и неплохим политиком. Его телохранитель был
не человеком, таких как он, в их стране называли – дзин-
ко. Это был двухметровый беловолосый мужчина лет трид-
цати крепкого телосложения, с лисьими ушами и пушистым
хвостом. В самом начале похода Иошинори встретил его и



 
 
 

взял к себе в качестве диковинного зверька ну и возможно-
го для согрева постели, так как лицо у него было приятно
глазу, без малейших признаков усов и бороды. Правда, уви-
дев, как пара его воинов попыталась склонить его к утехам, и
что после этого разговора милосерднее было их добить, бла-
горазумно передумал, назначив своего нового подчиненно-
го личным телохранителем. Воины и командиры восприня-
ли эту новость спокойно. Они достаточно приветливо обща-
лись с ним, но не считали его равным себе, а скорее воспри-
нимали как очень опасного пса своего господина.

Не отрываясь от своих записей, Мицуруге Иошинори
окликнул своего, развалившегося на скамейке возле дверей
подчиненного:

– Рюк…– имя он придумал ему сам, так как лис ничего
не помнил.

– Да, господин! – телохранитель вскочил на ноги и тут же
склонился в неглубоком поклоне.

– Чем думаешь заняться, когда вернемся? После прибы-
тия в порт я могу освободить тебя от службы и дать долю,
как и остальным войнам.

– Если позволите, я бы предпочёл остаться у вас. Я сыт,
в тепле, женщины, бои и кровь всего в достатке, так что не
вижу причины уходить.

– Простой ты парень Рюк – рассмеялся сёгун – многих
заботит их положение, власть, богатство, в конце концов, а



 
 
 

тебе поесть повкусней, поспать подольше, да девку с жопой
побольше. Наверно поэтому я тебя к себе и приставил, тебя
очень сложно подкупить.

– Ну, так…
– Да, я не против чтобы ты остался. – улыбнулся старый

воин – возможно я наконец научу тебя нормально обращать-
ся с катаной, а не этим зверством которое ты зовёшь стилем
боя.

– Буду рад, научится новому господин – с поклоном отве-
тил Рюк

– ЗЕМЛЯ! – раздался крик с палубы
Выйдя из каюты Мицуруге Иошинори и его телохрани-

тель, увидели в предрассветной темноте огни маяка Аса-
ми-Ко. Чуть погодя стали видны фейерверки, запускаемые
из города. Город заметил флот и приветствовал возвращение
господина.

–  Держи.  – Иошинори протянул Рюку продолговатый
предмет

– Что это, господин?
– Нож для Сеппуку. Если бы я вернулся без добычи, об-

рекая свои земля на нищенское существование, это было бы
позором для меня и я бы воспользовался им. Ты как тело-
хранитель был бы моим кайсхаку-нином. Поход был успеш-
ным и он мне он не понадобился, поэтому я решил подарить
его тебе раз уж ты отказался от своей доли добычи…

Увидев вытянувшееся лицо белоголового, Иошинори рас-



 
 
 

смеялся:
– Это не значит, что тебе надо совершить ритуальное са-

моубийство, балбес! Это просто хороший нож, который ты
можешь использовать, как тебе заблагорассудится.

Заметно повеселевшее лицо Рюка вызвало еще один при-
ступ смеха его господина и прибытие в порт прошло в атмо-
сфере праздника и радости.

Асами-Ко был большим городом, самым большим как на
этом острове так и на неделю пути во все стороны. Дома
доходили до четырех этажей, дороги выложенные камнем и
порт который мог принять десятки кораблей одновременно.
С возвращением господина, ожидался экономический подъ-
ем. Ушлые торговцы ни за что бы, ни упустили возможно-
сти заработать, а это значить город вот-вот будет переполнен
ими. Условно город делился на три части: Верхний город –
самая богатая чистая и красивая часть Асами-Го. Порт – са-
мая большая и оживленная часть, в ней были как склады и
верфи так и огромный рынок. Ну и наконец нижний город
или попросту трущобы – самая неблагополучная часть горо-
да но одновременно и самая дешёвая.

Когда швартовы были надежно привязаны, а трап спущен,
на пристани была уже толпа народа. Они приветствовали
своего господина и добычу из завоеванных земель, которая
вот-вот хлынет в город из рук воинов. Жены подруги, а где
и просто проститутки жадно высматривали сходящих с ко-
раблей войнов как коршуны высматривающие добычу. От



 
 
 

этих взглядов у Рюка пробежали мурашки и чутьё заорало
об опасности для его и так не тугого кошелька. Он преду-
смотрительно прикрыл уши амигасой, а хвост был спрятан
в полах побитого жизнью плаща, но его рост и ярко жёлтые
глаза всё равно выделял его среди остальных, поэтому он ре-
шил держатся поближе к сёгуну, мало ли что.

Сойдя на берег сёгуна приветствовала пышная процессия,
с каким-то очень богато одетым пухлым мужчиной во главе:

– Добро пожаловать домой, отец! – почти прокричал с по-
клоном этот мужчина.

– Рад видеть тебя Тодо! Вижу городу не удалось разва-
литься в моё отсутствие, что меня радует ещё больше.

– Да…Отец…– сквозь зубы сказал Тодо – А это что за
беловолосый демон возле тебя?

– Это Белый я нанял его в походе и сделал своим телохра-
нителем. – Рюк вежливо поклонился Тодо, который смотрел
на его с гаденькой улыбкой.

– Разреши проводить тебя во дворец, отдохнешь с дороги,
а потом будет праздник в честь твоего возвращения. Приго-
товления к нему уже начаты и гонцы с приглашениями разо-
сланы.

Мицуруге Иошинори явно не очень понравилось, что за
него решили, что ему делать, но он видимо решил не портить
праздник, не себе, не своему сыну и позволил увести себя во
дворец в поданной карете.



 
 
 

 
Глава 1

 
– Господин Мицуруге купальни проверил всё в порядке!

– Рюк, здесь не война, а мой собственный дворец тебе не
нужно постоянно ходить со мной и проверять каждый нуж-
ник, не прячется ли в говне какой нибудь синоби с копьём.

– Синоби? А они могут?
– Ох…язык мой враг мой…лучше пойдем со мной поси-

дим в сугубо мужской компании.
– Но…
– Ты что мне перечить собрался? – шутливо предположил

Иошинори – учти тут дубинки крепкие и даже об тебя быст-
ро не сломаются!

– Нет, господин… прошу прощения… почту за честь!
Когда они зашли в горячий источник в нем уже были двое

высокопоставленных самураев знакомых Рюку по походу:
Мацумото Горо и Окабэ Фудо. Оба явно только пришли и
ждали только своего господина, чтобы приступить к купа-
нию.

– Иошинори! Ну, наконец-то! – воскликнул Фудо – я уже
почти замерз!

– Тебя зимой в сугроб посади, ты всё равно не замерз-
нешь, медведь – беззлобно подколол друга Горо.

– Господин, почему они зовут вас по имени? Разве это



 
 
 

не… – тихонько поинтересовался Рюк
– Потому что мы на отдыхе Белый, а на нём нужно рас-

слабится и отдохнуть.
– О! Я смотрю и эта мохнатая задница с нами! Рады видеть

тебя Рюк!
– Кстати Фудо посмотри на него, он как раз не мохнатый

в отличии от тебя горилла ты толстая! – заметил Иошинори
– Ты просто завидуешь моей несравненной мощи и воло-

сатой груди которая очень нравится всем женщинам!
– К слову о женщинах! Белый снимай полотенце надо вы-

яснить ТАМ ты тоже без волос!
Все трое уставились на бедного Рюка. Под их взглядами

он смущенно снял полотенце и все трое уважительно при-
свистнули:

– Вот говорят, что когда боги даруют одно они обязатель-
но ущемят в чём то другом – задумчиво сказал Горо неволь-
но сравнивая приборы – теперь я понимаю, почему у тебя
такая беда с башкой Белый.

– Даааа… если бы не мышцы и ширина плеч его бы вооб-
ще можно было принять за кицунэ…

– Да и елды которой только лошадей трахать, а так да вы-
литая кицунэ!

– Кстати про лошадей! Помните, после штурма тех ша-
тров в степи, мы перепились их самогона и…

– Господин…– жалобно проблеял Рюк
– Не господинкай мне тут! Короче, белый всю ночь ту во-



 
 
 

ждиху долбил!
– КЕНТАВРА??? – дружно заржали самураи.
– Она была не против…и очень горяча…катала меня по

степи потом снова того и дальше по кругу…
– Ооооу…какая романтичная история! – смахнул вообра-

жаемую слезу Фудо -Теперь то я понял как она от нас сбежа-
ла, конелюб ты хвостатый.

От очередного взрыва смеха казалось даже вода содрогну-
лась и без того расплескиваемая веселящимися мужчинами.

Служанки, хотевшие внести очередную бутылку саке,
увидев ржущих как кони абсолютно голых высших чинов
меряющихся членами и рассказывающих жуткую похабщи-
ну, предусмотрительно, тихонько как приведения, постави-
ли сразу ящик и краснея ушли дальше подслушивать и по
возможности подглядывать.

– А твой сын Тодо разве не присоединится к нам? – по-
интересовался Горо

–  Он отказался, сказав, что занят приготовлениями к
празднику.

– Херня! С подготовкой и без него справятся, как будто
управляющих нет, а слуги повымерли – оборвал его Фудо.

– Сам знаю, упустил я воспитание сына. Он конечно ни-
когда не был воином, но и городом управлять у него вышло
так себе…

– Не расстраивайся друг! – положил руку на плечё Иоши-
нори, Горо – зато твой внук растет истинным воином! Мне



 
 
 

доложили что охота и упражнения с мечом ему за место от-
дыха.

– Да, Кенджи меня действительно порадовал двенадцать
лет, а ведет себя как истинный самурай!

– Ну…Тогда за Кенджи? – предложил Фудо
– ЗА КЕНДЖИ! – дружно подняли пиалы все.

На следующий день сёгун был занят, принимал докла-
ды о случившемся в его отсутствие и не намеревался поки-
дать дворец. Рюка освободили от его обязанностей и на па-
ру дней, он был абсолютно свободен. Дворец был большим
и очень богатым, всё что нужно для жизни было уже в ком-
нате Рюка, а если что-то понадобилось бы это доставили бы
стоило только попросить. К такому Рюк не привык и с на-
чала, с интересом гулял по дворцу, смотря убранство и пу-
гая своим видом служанок. Уже к вечеру, помирая со скуки,
он решил прогуляться по ночному городу, в надежде встре-
тить каких-нибудь грабителей или бандитов. Быстро выяс-
нив у стражников, в какие районы города они практически
не заходят, так как там кроме криминала никого нет, он на-
метил примерный маршрут движения, чтобы точно попасть
в неприятности. Кроме ножа подаренного господином Ми-
цуруге оружие решил не брать, решив, что на вооруженного
не все отважатся нападать.

Правда, в этом он серьезно просчитался, так как местная
шпана, видя двухметрового амбала рыскавшего по подво-



 
 
 

ротням коварно сбегали, не желая на него нападать. После
второго такого побега Белый решил что такую наглость он
терпеть не намерен и прячась по кустам побежал сам искать
злодейских злодеев.

И вот, наконец, ему улыбнулась удача!
Он заметил трех парней, которые, лениво помахивая но-

жами, угрожали какому-то явно подвыпившему юноше лет
двадцати. Радости Рюка не было предела, он тут же рванул
на помощь. Когда бандиты обратили внимание на странный
шум и разглядели несущегося в их сторону здоровяка с жут-
кой улыбкой, подошва сапога нашего спасителя уже впеча-
талась в лицо первого грабителя. Остальные, видя бессозна-
тельное тело и улыбку незнакомца, скорее напоминающую
оскал, решили спасаться бегством. Годы на войне научили
Рюка использовать в качестве орудия все что попадалось ему
под руку. Под руку попался кошелёк с тела поверженного
грабителя, которым он и запустил его в затылок убегающе-
го бандита. Звяк монет и щелчок челюсти ознаменовал по-
беду над ещё одним противником, но тут Белый заметил,
что убегают не только грабители, но и спасаемый им юноша.
Решив выяснить причины такого неблагодарного поведения,
он бросился в погоню. Юноша оказался резвым, но через
семь кварталов выдохся, и был схвачен своим спасителем.

– Пожалуйста, не бейте меня господин, у меня больше нет
ни денег, ни украшений!

– Не нужны мне твои деньги…



 
 
 

– Не делайте со мной ничего противоестественного, боль-
шой господин…

– Фу б*я, извращенец… я вообще-то тебя спасал от гра-
бителей этих, а вместо благодарности ты убегаешь, это как
минимум не вежливо!

– А зачем же вы тогда за мной гнались?
– Как зачем? Ты что совсем тупой? Чтобы прояснить си-

туацию и услышать хотя бы слово благодарности. Но видимо
не услышу, так что пока.

Юноша, понявший, что этот здоровяк действительно не
хочет ему зла, успокоился и тут же бросился Белому в ноги.

– Простите мою неблагодарность господин! Большое вам
спасибо за моё спасение и я обязательно отплачу вам за доб-
ро! – проорал упавший на колени Юноша.

– Ой…– растерялся уже Рюк – но это уже перебор, встань
пожалуйста с колен мы же не в церкви, да и мне от этого как
то не по себе…

– Да, да как скажите… но пожалуйста, выслушайте меня,
мне нужна помощь, а стража не хочет браться за это дело
даже за деньги.

– Неожиданно – заинтересованно качнул головой Рюк – я
не против тебя выслушать, но только не здесь. От всей этой
беготни у меня разыгрался аппетит, пошли, зайдем куда ни
будь, поедим, а заодно и расскажешь что у тебя там стряс-
лось.

Пройдя немного, они вышли из трущоб в район порта.



 
 
 

Грунтовки и покосившиеся домики сменились на огромные
склады и добротные дома постоялых дворов. Чуть погодя,
они заметили небольшую закусочную в которой несмотря на
поздний час горел свет и она явно работала, туда они и на-
правились.

– Доброй ночи, хозяйка! – присаживаясь за стойку, попри-
ветствовал Рюк – накормишь двух припозднившихся путни-
ков?

– Говно вопрос! Накормлю, если деньги есть, конечно! –
ответила очень ухоженная женщина лет сорока на вид. Она
была красива, с черными прямыми волосами, обилие шра-
мов ни сколько не портило её, а наоборот придавало зага-
дочности и лихости.

Быстро сделав заказ, объём которого удивил как хозяйку
закусочной, так и спасенного юношу, Белый повернулся и
приготовился слушать рассказ. Видя это юноша не заставил
себя ждать и начал:

– Зовут меня Чжао Кан, я торговец – сказал юноша.
– Рюк, наёмник – представился Белый.
– А меня зовите Момо – в свою очередь представилась

хозяйка заведения.
– Всё началось с того что мой отец умер и дело отошло

ко мне, следуя тому чему он меня учил у меня получилось
заключить несколько удачных сделок – продолжил Кан – это
резко увеличило моё благосостояние и я как дурак решил
отпраздновать с друзьями…



 
 
 

– …и кто то из твоих, так называемых друзей, позавидо-
вал и сдал тебя бандитам. – перебила его хозяйка закусоч-
ной.

– Да …думаю да…но откуда вы…
– Эх, молодой…– покачала головой хозяйка – ты дума-

ешь, я просто держу закусочную, на границе с самом крими-
нальным районом Асами-Ко и никто меня не трогает просто
по доброте душевной?

С этими словами хозяйка чуть оттянула свой ворот, де-
монстрируя татуировки покрывающие, похоже, всё тело и
край весьма объемной груди. Кан, видимо смутившись, от-
вёл взгляд, а Белый наоборот чуть привстал, чтобы разгля-
деть получше.

–  Надеюсь, ты татуировки разглядываешь здоровяк?  –
ехидно заметила Момо.

–  Дааа…не все правда разглядел, но они очень краси-
вые! – заворожено пробормотал Рюк.

– Спасибо дорогой! – поправив прическу, сказала Момо
– А я думала, тебя только лошади интересуют…

– Да, б*ять! Уже, что весь город в курсе! Это всё нелепые
слухи и выдумки!

– О чём вы вообще? – недоуменно переводя взгляд, сказал
Кан.

– Ни о чём – с улыбкой закрыла вопрос Момо – Продол-
жайте пожалуйста, господин Чжао.

– Да, конечно. Моя старшая сестра не вернулась вечером



 
 
 

домой, вместо этого ко мне в окно влетел камень с привя-
занной запиской и потребовали выкуп! Сказали приходить
одному и передать все деньги человеку в чёрном плаще. Он
будет ждать в заброшенном додзё на юге нижнего города.

– …но по пути до него, тебя встретили, какие-то мордово-
роты и отобрали всю сумму, а в додзё сказали, что это не их
проблема и чтобы ты поторопился иначе убьют твою сестру,
верно? – снова предположила хозяйка.

– Да, всё верно. Стража, как только услышали про забро-
шенное додзё, выгнали меня. Даже за деньги отказались за
это браться. Делать было нечего я снова собрал деньги зало-
жив дом и два корабля доставшихся от отца. Я всё-таки до-
нес деньги до того додзё но перед самыми воротами кто-то
ударил меня по затылку. Очнулся я от пинков тех грабителей
которых и разогнал господин Рюк, уже за несколько кварта-
лов от этого додзё. – закончил рассказ Кан и сжался, ожи-
дая упреков в наивности и насмешек. Он был готов стерпеть
только бы ему помогли и спасли сестру.

– Дааа не повезло тебе парень с друзьями – сочувственно
протянула Момо – но ты не отчаивайся.

– Точно Кан, не ссы! – хлопнул его по спине Рюк – Сотво-
рил ты конечно херню, но в таких делах ты без опыта, так что
никаких претензий быть не может. Да и если вдуматься вёл
ты себя как мужик, не зассал один ходить в трущобы делая
всё что в твоих силах чтобы спасти сестру.

Такие суждения были очень неожиданны для Кана, и он



 
 
 

решил отблагодарить этих двоих в любом случаи, хотя бы за
добрые слова которые в его отчаянном положении были как
глоток воды для жаждущего.

– Эх! – махнула рукой Момо – так и быть поделюсь слу-
хами, которые я чисто случайно услышала краем уха.

– В долгу не останусь, госпожа Момо! – воодушевленно
воскликнул Чжао Кан.

– В этом не сомневайся парень! – рассмеялся Рюк.
– Ох-ох, наговариваешь ты на меня милый. – театрально

покачала головой хозяйка закусочной – Я давно уже отошла
от дел и парочка невинных просьб которые такой удачливый
торговец как господин Чжао Кан с легкостью выполнит не
идут ни в какой сравнение со спасением бедной похищенной
девочки.

–  Да госпожа я приму любую помощь – с готовностью
пожал протянутую руку Кан – только помогите спасти мою
сестру, кроме её у меня никого не осталось.

– Тогда слушайте внимательно. Эти ребята были зауряд-
ной бандой главу этого сброда зовут Орочи. Промышляли
они похищениями девок и если родственники платили, от-
давали похищенную в целости и сохранности, если не могли
заплатить выкуп, девку продавали в бордель.

– Почему же тогда они не вернули мою Ли?
– Потому что можно получить выкуп и продать в бордель

в итоге двойная выгода! – с упреком пояснила Момо, пере-
бившему её Кану – Обнаглели они так потому что получили



 
 
 

поддержку кого-то влиятельного. Этот кто-то получает мо-
лодых красивых девок, а банду не только не трогает стража,
но и устраивает облавы на другие банды и просто недоволь-
ных убирает с глаз долой. Располагаются они как раз в том
додзё и настолько обнаглели, что даже не скрываются и охра-
ну ставят так себе, так как за время этого союза набрали силу
и сталкиваться с ними, стало опасно.

–  Намёк поняли красавица – сказал Рюк, которому всё
больше и больше нравилась эта ночь.

– А…я не понял…– промямлил Кан.
–  Я тебе по пути расскажу, надо спешить, рассвет ско-

ро! – буквально выволакивая Кана за шиворот из закусоч-
ной, буркнул Рюк.

– Пока, пока мальчики. А ты хвостатый мне ещё за еду не
заплатил!

– Натурой отдам! – в шутку ответил Белый. Попутно раз-
мышляя, как она узнала про хвост, раз он был скрыт под пла-
щом, да я шляпу он не снимал.

– Заметь! Не я это предложила! – сказала хозяйка, но Рюк
этого уже не слышал, быстро шагая навстречу очередному
приключению.

Через некоторое время пути Кан всё-таки решился пре-
рвать молчание:

– Рюк, куда мы бежим?
– В заброшенное додзё разумеется! Момо дала нам ин-



 
 
 

формацию о том, что враг беспечен и не воспользоваться та-
кой возможностью, было бы глупо.

– Но ты уверен, что ей можно доверять? Вдруг она отпра-
вила нас в западню?

– Возможно, но маловероятно.
– Почему? Она ведь тоже кто-то из бандитов…
– Блин…– даже остановился Белый – А еще меня называ-

ют тупым! Поясняю: Момо согласилась помочь тогда когда
услышала что ты потомственный торговец и у тебя есть свои
корабли. Как ты думаешь, кому из криминала интересно по-
добное?

– Эм…контрабандистам…
– В точку! Любому контрабандисту легче работать, когда

тихо, а не когда люди озлоблены обнаглевшими похитителя-
ми и бездействием стражи…

– …люди будут смотреть на всех кто промышляет неза-
конными делишками, как на потенциальных похитителей из
жён и дочерей, а наёмники и авантюристы с удовольствием
вырежут всех на кого покажут пальцем наниматели. В итоге
будет война банд или что-то подобное – продолжил мысль
Чжао Кан.

– Браво друг! Схватываешь на лету! Перед рассветом са-
мый сон, так что бдительность их будет ослаблена макси-
мально. Мы влезем в их лагерь и возможно спасем твою Ли,
ну или узнаем что интересное что поможет в дальнейшем.



 
 
 

Приблизившись к додзё, Рюк ничего не услышал кроме
храпа и подсадил Кана который аккуратно осмотрелся и дав
знак что всё тихо влез на стену. Подать руку Белому он
не успел, заметив только бесшумно промелькнувшую возле
него тень и Рюка оказавшегося по другую сторону трехмет-
рового забора.

Бандитам, которые находились на их пути, Белый без
лишних слов зажимал рот и резал горло или просто ломал
шею. Видя шокированного Кана, просто пожал печами, как
бы говоря «Вдруг проснутся». Наконец, проходя возле боль-
шого строения, они услышали голоса и смех:

– Ох…ты просто живое пламя Ли…
– Понравилось?
– Ещё бы…так, когда ты уже избавишься от моего братца?

Он не настолько глуп, чтобы третий раз собирать выкуп…
– Какая всё-таки ты злобная…
– Будешь тут злобной, когда он всё наследство забрал се-

бе, а мне давал просто крохи как подачки!
– Хех! Мне бы кто просто за красивые глаза давал 4 золо-

тых в день!
–  Ты что его защищаешь? На чьей вообще ты стороне,

Орочи?
– Успокойся, он и так заложил все, что у него было, боль-

ше у него ничего нет…
– А он сам? Я слышала, что колдуны могут много дать за

органы кровь и всё такое…



 
 
 

Рюк услышал всхлип со стороны своего нанимателя и едва
успел заткнуть ему рот:

– Заткни свои эмоции куда подальше – прошипел ему на
ухо Рюк – если они нас услышат мы оба покойники… Спра-
вишься?

Кан через силу кивнул и действительно взял себя в руки,
заткнув эмоции подальше.

– Уходим…некого тут спасать – со слезами на глазах едва
слышно сказал торговец. Рюк только кивнул, и они двину-
лись в обратный путь.

Придя в забегаловку к Момо, Чжао Кан расслабился и дал
волю эмоциям слезы и крики были слышны далеко за пре-
делами закусочной. Момо и Рюк сочувствовали бедолаге, но
помочь не могли. Да и что контрабандист, что наёмник уте-
шителями были так себе. Дабы Кан не закончил жизнь са-
моубийством решили не утешать его вовсе, ограничившись
сочувствующими взглядами и подливанием в кружку рома.

Уже вечером Рюк тащился во дворец в надежде упасть,
на что ни будь мягкое и поспать. Болело от усталости всё
тело, особенно язык и челюсть. Подходя к воротам, он про-
сто приветственно махнул ухмыляющейся страже и прошел
к себе. По пути принюхавшись, решил всё-таки помыться,
но сделать это сразу как проснется, а не сейчас…

Наутро начали приезжать высокопоставленные гости лич-
но желающие поздравить сёгуна с победой и возвращени-
ем. Смотря из окна выделенной ему комнаты на всех напы-



 
 
 

щенных вельмож, богатых купцов приглашенных на празд-
ник Рюк загрустил, предсказывая скучный прием и минимум
развлечений.

– Господин Белый прошу вас одеться или хотя бы отойти
от окна пока никто из гостей вас не увидел! – сказала бесце-
ремонно вошедшая в его комнату стройная женщина лет пя-
тидесяти на вид в красивой и явно дорогой одежде со слож-
ной причёской. Это была управляющая дворцом и сестра сё-
гуна Госпожа Мицуруге Ясу.
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